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Nagy Ferenc 
 

PRÜGY falu neve 
 

Tanártásunk Nagy Ferenc matematikát oktat 
és történeti rovásírás kutató. Egy alkalommal el-
mesélte, hogy fiatal korában a földmérőkkel dol-
gozott, talán figuráns volt. Prügy faluhoz érve el-
kérték a jegyzőtől a falu régi térképét össze-
hasonlítás céljából. Itt látta meg a hivatalos Kogu-
towicz Manó féle térképen a bogár alakú rovás-
jelet, s megőrizte emlékezetében ezt az írás-
történeti unikumot. 

Amikor az Ősi Gyökérben az általa idézett 
helyen leközöltünk egy jó pár rovás abc-t, feléb-
redt emlékeiben a régi élmény a prügyi térkép bo-
gárbetűje. 

Korrekt, tiszteletreméltó tömörséggel írt pa-
rányi tanulmánya nagy horderejű tényre mutat rá, 
arra, hogy eddig csak az abc-k végén szereplő 
bogár jel benne él a nyelvünkben egy Borsod me-
gyei falu nevében. 

 
 
 

P R Ü G Y  helységnevünk ’bogárjellel’ róva 
 
1. Kézbe véve a település régi kataszteri térképének kartonlapjait, fedlapján olvashatjuk: PTHRÜGY.  

– Vajon miért így írták? – Mi lehet a története? 
 

2. ŐSI GYÖKÉR folyóiratunk 2013. október-decemberi számának 53. oldalán olvasható a ’10-lábú 
pincebogár’ rovásjel neve: PTHRU. 
– Miért ez a betűsor azonosítja e régi-régi rovásjelünket? 

 
3. A fenti 1. és 2. pont alatti betűsor első öt jelét azonosnak találom: PTHRU.  

– A bogárjel mellé írtam az eGY rovásbetűnket   . Így lett: PTHRUeGY. 
 
4. E rovás szóban kétféle hangugratás (betűkihagyás) lehet. 

a.) A th ugratásával PRUeGY marad. 
b.) Az r ugratásával PTHUeGY marad. 
 

5. A településen mindkét kiejtés él: 
– Az idősek a hehezetes th-t ’kipattanó’ t-vel (Ptügy), ez a b változat. 
– A fiatalok az a változat szerint ejtik r-rel (Prügy). 

 
    


